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PROLOG

— 1 co my mamy zrobi¢ z tg dziewczyna?

— Daj spokoj, Molly, za bardzo si¢ przejmujesz — od-
parl Frank O’Hurley, nakladajac na twarz warstweg
pudru.

— Mam si¢ nie przejmowac? — Molly zapigta suwak
sukienki i stangta w drzwiach garderoby, by wyjrze¢ na
ciagnacy si¢ za sceng korytarz. — Mamy czworke dzieci,
Frank, 1 dobrze wiesz, ze tak samo kocham kazde z nich.
Ale z Chantel naprawde mamy powazny klopot.

— Chyba jeste$ dla niej zbyt surowa.

— Bo ty nie jestes do$¢ wymagajacy.

Frank roze$mial si¢ beztrosko, odwrodcil si¢ 1 wzigl
zon¢ w ramiona. Dwadziescia lat malzenstwa nie zdotalo
ostabi¢ sily jego uczu¢. Ta kobieta wcigz byla jego
sliczng 1 pelng dziewczgcego wdzigku Molly, mimo ze
miata juz dwudziestoletniego syna i trzy cérki nastolatki.

— Kochanie, Chantel jest po prostu przesliczng dziew-
czyna, ktora...

— ...az za dobrze o tym wie!

Molly zerkn¢la ponad ramieniem me¢za na drzwi.
Miala nadziej¢ ze lada chwila wreszcie stanie w nich
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Chantel. Gdzie tez si¢ podziewa ta dziewczyna? Do
wyj$cia na scen¢ pozostato pigtnascie minut, a jej wcigz
nie ma.

I pomysle¢, ze jej siostry byly pod tym wzgledem
zupelnie inne — postuszniejsze 1 znacznie bardziej od-
powiedzialne. Gdy w kilkuminutowych odstgpach rodzi-
la swe corki — trojaczki, nie wiedziala, ze to wlasnie
pierwsza z nich przysporzy jej w przysztosci najwigce]
zmartwien.

— To wszystko przez t¢ jej urodg — burkngta. — Wokot
dziewczat takich jak ona zawsze krgci si¢ mnostwo
chlopcow.

— Ale musisz przyznaé, ze radzi sobie z tym do-
skonale.

— To wlasnie mnie niepokoi. Zbyt dobrze sobie radzi,
Frank. Ma dopiero szesnascie lat, a juz niejednego faceta
owinetla sobie wokol palca.

— No dobrze, a ile ty miata$ lat, gdy$my... ?

— To bylo co innego! — przerwala mu pospiesznie
1 zaraz roze$smiala si¢, widzac jego sceptyczng ming.
Poprawita mu krawat, starta puder z klap marynarki
1 dodata: — Boj¢ si¢, ze ona moze nie miec tyle szczgscia
co ja, 1 nie trafi na takiego wspanialego m¢zczyzng.

Frank mocno ujal ja za lokcie.

— A jaki powinien by¢ ten m¢zczyzna?

Oparta mu dlonie na ramionach i1 popatrzyta powaznie
w jego twarz. Cho¢ jego szczuply twarz znaczyly juz
zmarszczki, w oczach wcigz palit si¢ ogien, zywiol,
temperament. Patrzac tylko w te blyszczace Zrenice,
moglaby pomysle¢, ze wcigz ma przed soba owego
zwariowanego, petnego fantazji, wygadanego chtopaka,
ktory przed laty zawrécit jej w glowie.

Owszem, to prawda, ze nigdy nie spehlil swojej



mtodzienczej obietnicy 1 nie przynidst jej ksig¢zyca na
srebrnej tacy, ale mimo prozy zZycia przez wszystkie te
lata byli partnerami w pelnym tego stowa znaczeniu, na
dobre 1 na zte — a ztych chwil bylo przeciez wiele.

— Przede wszystkim musi by¢ uczciwy — powiedzia-
la, calujac go w usta. — I serdeczny... pogodny. I taki
przystojny jak ty.

Gdy trzasnety drzwi prowadzace za kulisy, Molly
oderwala si¢ od meza.

— Tylko zanadto jej nie strofuj. — Frank przytrzymatl
ja za r¢gke. — Sama wiesz, ze to tylko pogorszy sprawe.

Molly odburkneta co$ pod nosem i popatrzyta na
wchodzaca tanecznym krokiem Chantel. Dziewczyna
miala na sobie jaskrawoczerwong bluzg i obcisle, czarne
spodnie uwydatniajace jej szczupla, mtodziencza figure.
Rzeskie, jesienne powietrze sprawilo, ze na policzki
wystapily jej rumience, podkreslajace dodatkowo nie-
skazitelng urod¢ jej dziewczgcej twarzy. Oczy miata
niebieskie, wyraziste, a na jej twarzy malowal si¢ wyraz
samozadowolenia.

— Chantel!

— Tak, mamo? — Z naturalnym wdzigkiem przystang-
ta przed drzwiami przebieralni. Dojrzala, ze ojciec
puszcza do niej oko ponad ramieniem Molly, i usémiech-
nela si¢ jeszcze szerzej. Na tatg zawsze mogla liczyc.
— Och, wiem, troszeczke si¢ spoéznitam. Ale za sekund¢
bede gotowa. Bawitam si¢ cudownie, wiesz? Michael
pozwolil mi kierowa¢ swoim samochodem.

— Tym czerwonym, ktory...? — zaczal Frank, lecz po
chwili zamilkl pod groznym spojrzeniem Molly 1 zakryt
dlonig usta.

— Czyty masz dobrze w glowie, Chantel? Prawo jazdy
zrobilas zaledwie kilka tygodni temu. To nieostroznosc¢!
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Boze, jakze Molly nie znosita wygtasza¢ takich ka-
zan. Dobrze wiedziala przeciez, jak to jest, gdy ma si¢
szesnascie lat. Wiedziala tez, niestety, ze nie ma innego
wyjscia — po prostu musi powiedzie¢ to wszystko, co
miala do powiedzenia, majac przy tym §wiadomos¢, ze
zachowuje si¢ w tej chwili jak zrzeda.

— Zardéwno ojciec, jak 1 ja uwazamy, ze nie powinnas
samodzielnie siada¢ za kierownicg, jesli nie ma przy
tobie kogo$ z nas. Poza tym — dodata szybko — nie jest
rozsadnie jezdzi¢ cudzym samochodem.

— Jezdzilismy tylko po bocznych drogach — wyjasnita
dziewczyna i pocalowala matke w oba policzki. — Nie
przejmuyj si¢, mamus. Poza tym musz¢ mie¢ cho¢ troche
rozrywki. W przeciwnym razie uschtabym z nudow.

Molly, ktéra dobrze wiedziala, czym pachng takie
przejazdzki, postanowila by¢ twarda.

— Postuchaj, Chantel, powiem wprost: moim zdaniem
jestes jeszcze za mloda na samochodowe wyprawy
z chiopcami.

— Michael nie jest chlopcem. Ma juz dwadziescia
jeden lat.

— Tym bardzie;j!

— To gnojek — oznajmit spokojnie Trace, ktory poja-
wit si¢ wlasnie u wejscia. Uniost brew na widok gniew-
nego spojrzenia siostry i dodal, nie zmieniajac tonu:
— Jesli dowiem si¢, ze ci¢ dotknal, urwg¢ mu glowe.
Mozesz mu to powtdrzyc.

— Nie wtykaj nosa w cudze sprawy, dobrze? — oburzy-
ta si¢ Chantel. Inna rzecz wystuchiwac kazan matki, a co
innego, gdy przeciwko tobie staje rodzony brat. — Skon-
czytam szesna$cie lat, nie sze$¢, i mam serdecznie dosy¢
ciaglego pouczania!

— To zle. — Chwycit ja za podbrodek 1 mimo ze
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probowala odtraci¢ jego dion, przytrzymal go mocno.
On tez mial niepospolita urodg, tez budzil ponadprzecig-
tne zainteresowanie u plci przeciwnej. I podobnie jak
siostra, natur¢ mial gwaltowna, uparta, nieokietznana.

— W porzadku, dzieciaki — odezwal si¢ Frank, biorac
na siebie rolg¢ rozjemcy. — Do tej sprawy jeszcze wroci-
my. Teraz Chantel musi si¢ przebra¢. Za dziesig¢ minut
zaczynasz wystep, ksigzniczko. Chodzmy, Molly, roz-
grzejemy troch¢ publicznos¢.

Molly spojrzata na corke surowo, jakby chciata po-
wiedzie¢, ze nie wyczerpali tematu. Zanim jednak wy-
szla, podeszta do niej raz jeszcze i z tagodniejszym
wyrazem twarzy dotknela policzka dziewczyny.

— Chyba rozumiesz, ze musimy si¢ o ciebie trosz-
czyC.

— Naprawdg nie ma takiej potrzeby. Potrafi¢ sama
o siebie zadbac.

— To wtasnie mnie niepokoi, coreczko. — Molly
westchnela cicho 1 ruszyla za mgzem w kierunku sceny,
na ktorej mieli zarobi¢ pieniadze na reszt¢ tygodnia.

Gdy rodzice wyszli, Chantel popatrzyta bunczucznie
na brata.

— Ja decyduj¢ o tym, kto mnie dotyka, Trace. Zapa-
migtaj to sobie raz na zawsze.

— Wigc niech ten twoj kole$ z eleganckim samo-
chodem zachowuje si¢ odpowiednio. W przeciwnym
razie potami¢ mu kosci.

— IdzZ do diabta! — wrzasngla i gwaltownie zatrzasng¢ta
mu drzwi przed nosem, zamykajac si¢ w przebieralni.

Jej siostra Maddy, ktora zapinala wtasnie guziki od
kostiumu drugiej z siostr, Abby, zerkng¢ta na nig przez
ramig.

— A wigc postawilas na swoim.
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— Nie zaczynaj.

— Ani mi si¢ $ni.

— Mam serdecznie dosy¢ tego wszystkiego. — Chantel
rozlozyla ostroznie kostium i szybko $ciagngla bluze.
Skérg miala jasng 1 gladka, sylwetke ksztaltng 1 mimo
mlodych lat dojrzalg juz i kobieca.

— Popatrz na to z innej strony — zachichotata Maddy.
—Rodzice sg tak zajgci toba, ze na mnie 1 Abby w ogodle
nie zwracaja uwagi.

— Zaciagacie wigc u mnie dlug.

— Chyba przesadzasz. Matka naprawd¢ byla niespo-
kojna — wtracita si¢ Abby, wreczajac Chantel zestaw do
makijazu.

Chantel zajeta miejsce przed lustrem, ktore dzielita
Z siostrami.

— Nie bylo powodu. Nic si¢ nie stalo. Po prostu
dobrze si¢ bawilam.

— Naprawdg pozwolit ci usigs$¢ za kierownica? — zain-
teresowala si¢ Maddy, sprawnie rozczesujac wlosy
Chantel.

— Jasne. Przekonalam go, Ze strasznie mi na tym
zalezalo... sama nie wiem, dlaczego. A moze wiem?
— Rozejrzala si¢ po zagraconym, pozbawionym okien
pomieszczeniu o wyblaktych, brudnych $cianach. — Chy-
ba nie chcg spegdzi€ reszty zycia w takim chlewie.

— Gadasz jak tata — odpowiedziala ze $miechem
Abby.

— Wecale nie. — Z wprawg $wiadczaca o wieloletnim
doswiadczeniu Chantel zaczgla naklada¢ 16z na policzki.
— Zamierzam kiedy$§ mie¢ wilasng garderobe, trzy razy
wieksza od tej. Sciany i sufit beda biate. Na podiodze
potozg puszysty jasny dywan i bedg chodzi¢ po nim boso...

— Ja tam wybralabym zdecydowane kolory — odparta
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z rozmarzeniem Maddy. — Duzo, duzo zywych, wyrazis-
tych koloréw.

— Biel — powtoérzyta z uporem Chantel. Wstata od
lustra 1 siggneta po sukienke. — A na drzwiach kazg
wymalowa¢ zlote gwiazdy. Bede¢ jezdzi¢ limuzyna,
a w garazu postawie¢ sportowe auta, przy ktorych zbled-
nie nawet samochod Michaela. — Zmarkotniata, widzac,
ze sukienke, ktora wlozyla, stanowczo zbyt wiele razy
cerowano. — Ogrdéd begdzie olbrzymi, z sadzawka, fontan-
ng i kamiennym basenem — dokonczyta z determinacja.

Wszystkie trzy uwielbialy marzy¢, wigc Abby chetnie
podjeta watek:

— A w wytwornej restauracji szef kuchni zaprowadzi
ci¢ do najlepszego stolika i na poczatek poda butelke
szampana.

— I bedziesz uprzejma dla fotografow — wlaczyla sig
do zabawy Maddy. — Nikomu nie odméwisz wywiadu
ani autografu.

— Jasne. — Chantel zalozyla szklane kolczyki, wyob-
razajac sobie, ze to brylanty. — W moim domu kazda
z kochanych sidstr bedzie miata do dyspozycji olbrzymi
pokoj. A na kolacj¢ opychac si¢ bedziemy kawiorem.

— Wiasciwie wystarczylaby pizza — roze$miala si¢
Maddy.

— Albo pizza z kawiorem — uscislita Abby i obj¢ta
siostry serdecznie. Znow stanowity jedno, tak jak kiedys,
w lonie swej matki.

— Wysoko zajdziemy i bgdziemy kims!

— Juz jestesmy — o$§wiadczyla Abby, z duma zadzie-
rajac gtowg. — Szanowne panie, mili panowie, oto
przed panstwem znakomite trio taneczno — wokalne
O’Hurleys!



ROZDZIAL PIERWSZY

Dom byl rozleglty, bialy, wypelmiony przyjemnym
chlodem. Przez uchylone drzwi wpadaly z tarasu pod-
muchy cieptego wiatru, niosac z ogrodu zapach kwiatéw
1 skoszonej trawy. W ogrodzie, zaslonigta od strony
domu szpalerem drzew, znajdowala si¢ pomalowana na
bialo altanka, po ktorej pigly si¢ glicynie, na $rodku za$
— wymy$lna, marmurowa fontanna i kamienny basen
w ksztalcie o$miokata, ktory jednym bokiem przylegat
do niewielkiego, réwniez bialego budynku. W oddali,
w cieniu drzew, kryt si¢ kort tenisowy i wydzielona
przestrzen do minigolfa.

Cala posiadlo$¢ otaczal kamienny, prawie czteromet-
rowej wysokosci mur, ktory z jednej strony zapewniat
Chantel poczucie bezpieczenstwa, z drugiej za$ spra-
wial, iz czula si¢ samotna 1 osaczona. Z reguty udawato
jej si¢ zapomnie¢ 1 0 murze, 1 o systemach bezpieczen-
stwa, 1 o elektronicznie otwieranej bramie z kamera
— wszystko to w koncu stanowilo ceng, jaka placita za
stawe, ktorej tak bardzo zawsze pozadala. Ostatnio
jednak coraz czgdciej czula si¢ tu jak wigzien, a nie
korzystajaca z urokéw zycia gwiazda.
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